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Le 21 uotobre LY(O
LETIRE D'ENVOI

Monsieur le Secrétaire général,

J'ai 1'honneur de vous envoyer ci-joint un rapport spéeial sur les activités

relatives & la diffusion d'informations contre 1l'apartheld entreprises par
1'Organisation des Nations Unies et des institutions spécialisées. Ce rapport,

qui a été établi par le Sous-Comité des pétitions et de 1'information, a été adopté
par le Comlté spéeial contre 1l'spartheid & sa 3528me séance, le 5 octobre 197€,

Le Comité spécilal a décidé de soumettre le présent rapport & 1'Assemblée
générale et au Conseil de sécurité, conformément aux dispositions pertinentes des
résolutions 2671 (XXV) du 8 décembre 1970 et 3411 (XXX) des 28 noveubre et
10 décembre 1975.

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire général, les essurances de ma trde
haute considération.

Le Président du Comité spéciaml
contre ll'apartheid

(Signé) Leslie O. HARRIMAN

Son Excellence

Monsieur Kurt Waldheim

Secrétaire géndéral de 1l'Organisation
Jes Nationg Uniles

New York
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1. Lans le rupport qu'il a présenté & 1'Assemblée générale 2 sa trentidme session,

le Cemitd spéeisl contre l'apartheid u suggéré "qu'il soit demandé au Groupe de
1'apartheid 3¢ procéder vn consultation avec le Comité spécial A un examen des
activitfs relatives & la diffusion d'informations contre l'apartheid menées par
1'ONU et les institutions spécialisées, et d'élaborer en méme temps des propositions
en vue diune action plus efficace" 1/. L'Assemblée générale a fait sienne cette
suggestion au paragraphe 5 de sa ré8clution 3411 F (XXX), du 28 novembre 1975.

Cette résolution prévoyait d'autre part que le Groupe de l'agartheid gserait
désormais connu sous le nom de "Centre contre 1'apartheid".

2. Aussi, le Centre contre l'apartheid a-t-il procédé, en coopération étroite
avec le Service de 1'information, & un examen des activités relatives & la diffusion
d'informations contre l'apartheid menées par les organismes des Nations Unies

(voir 1'annexe ci-apres) sur la base : a) des renseignements et observations
recueillis par le Service de l'information aupres des centres d'information des
Nations Unies; b) des réponses reques comme suite & une demande que le Service de
1'information avait adressée aux institutions spécialisées et autres organismes

des Nations Unies membres du Comité commun de l'information des Nations Unies les
invitant & rendre compte de leurs activités relatives A& la diffusion d'informations
contre l'apartheid 2/; et c) des réponses reques par le Centre contre 1'apartheid
b des letfres qu'il avait envoyées aux mouvements de libération et & plusgeurs
organisations non gouvernementales, pour les inviter & lui communiquer leurs vues
et observations sur les activités relatives & la diffusion d'informations contre
l'aEartheid menées par les organismes des Nations Unies.

3. Le 3 aolt 1976, le Comité spécial a prié le Sous-Comit: d'examiner 1'étude
établie par le Centre et de présenter un rapport qui contiendrait aussi des
recommandations quant aux moyens d'améliorer et d'accroftre les activités d'infore
mation contre 1'apartheid.

L. Apres examen de cette étude et & 1l'issue des discussions qui ont eu lieu avec
les fonctionnaires du Centre contre l'apartheid et du Service de l'information, le
Soug-Comité a décidé de soumettre le prgsent rapport au Comité spécial pour examen.
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II. CONSIDERATIONS D'ORDRE GENERAL

A. Prdoccupations exprimies par le Comité spicial contre
1l'apartheid et 1'Assemblie rincrale

5. Il convient de rappeler que le Comitc¢ spicial con.re l'apartheid n'a

cessé de soulisner qu'il importe d'assurer une trés large diffusion aux rensei~-
qnements relatifs . l'apartheid, car il s'azit d'un elément essentiel des efforts
déployés par les orsanismes des Mations Unies jour éliminer 1l'apartheid et aider
le peuple opprime d'Afrique du Sud dans sa lutte l3gitime pour la liberté et la
diznité inhérente i 1'@tre humain. Le Comite spécial a reconnu que l'appui de
1'opinion publiyue &tait essentiel si 1l'on voulait gue les gouvernements et les
orcsanisations appliquent dans leur int:gralite les r:solutions de 1'Orzanisation
des Nations Unies relatives I l'apartheid et persuac:'r les gouvernements
recalcitrants et les intéréts écon-minues etranqers intéressés de reconsidcrer
leur position,

G. Dés 196U, le Comité spécial a signale ce qui suit & l'attention de
1'Assemblée générale :

"Le Comit: spécial considére coume capital pour l'avenir des
Nations Unies et pour le maintien de relacvions amicalss entre les races
dans le monde entier que tous soient conscients des dangers du recisme
sud-africain et de la nécessité impirieuse de favoriser 1'€limination de
la discrimination raciale. Il juge comme essentiel que tout soit fait
pour contrecarrer la propagande raciste 31 laquelle se livrent le
Gouvernement sud-africain et ses partisans. Il juge indispensable que
les intir&ts qui profitent de la discrimination et de 1l'oppression raciales
en Afrique du Sud soient pleinement exposés d la pression de l'opinion
publique. 3/"

T. Le Comité spécial a souligné que les institutions spécialisées, en parti-
culier 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et la
culture (UNESCO) et 1'Organisation internationale du Travail (0IT) pouvaient,
dans leurs domaines resgpectifs. contribuer sensihlemant 4 faire mianx connattre
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U Sur la iecomnandation du Comite sp:cial, 1'Assenblie rménirale, dans sa
resolution 2054 A (XX) du 15 décembre 1965, a demandd au Secritaire «in’ral,
q.7igsant en consultation avec le Comit> spicial charge d'cotudier la politique
d'apartli¢id du Gouvernement de la République sud-africaine 4/, de vrendre des
nesures adéquates pour la v»lus larce diffusion des informations concernant la
nolitique Jd'asartheid du Gouvernement sud=-africain et les efforts de 1'Or:anisation
des dations Unies en vue de résoudre la situation, et a demandé 1 tous les

Etats lenbres, aux institutions spicialisies et aux orranisations non
rouvernenentales de cooperer i cet &tard avec le Secr:taire zin:ral et

le Comit¢ spicial.

5 In 1965, 1'Asseablce gin:rale a pris une mesure importante en priant le
Cecritaire m®n.ral, dans sa résolution 21LbL A (XXI) du 26 octobre 19065, de crier
au sein du Secritariat de 1'Orzanisation des Nations Unies un service char e de
s'occuper exclusivement de la politique d'apartheid, en consultation avec le
Comit~ sp®cial charné d'etudier la politique d'apartheid du Gouvernement de la
Q%oublique sud-africaine, de maniére i donner toute la publicit® oossible aux
effets néfastes de cette politique.

10. Le Comite special contre 1l'apartheid a continue par la suite de s'attacher
1 diffuser des informations, et ses efforts ont 5t enterinés par 1'Assenblee
7%narale.

11, En 1972, l'Assenblie zéncrale, dans une risolution spéciale consacrée i

la diffusion d'informations relatives i l'apartheid (résolution 2923 D (XAVII)

du 15 novembre 1972), a reconnu que la diffusion d'informations relatives aux
mifaits et aux danters de l'apartheid et aux efforts déployés sur le plan inter-
national en vue de le faire 1lisparaltre devrait &tre intensirife avec le concours
des gouvernements, des institutions spécialisées et des organisations rigionales
et non gouvernementales approprifes, Elle a fait gienne une série de propositions
présentées par le Comit: gpécial 3 cette fin et a pril les institutions spicia-
ligées intéressies, en particulier 1'UNESCO et 1'0IT, de collaborer étroitement
avec le Service de l'information et le Groupe de l'anartheid en vue d'assurar la
diffusion d'infornations relatives a l'anartheid. Elle a aussi invite les gouver-—
dements et les or-anisations 4 encouraver l1es arcaneda A'infarmatinn 1 nantseibaiae
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¢) Aux efforts diploy®s par 1'Organisation des Nations Unies pour encourarer
1* ‘liminntion de 1l'apartheid,

d) Aux mesures prises contre l'apartheid par les institutions suCcialisces,
les orranisations repionales, les mouvenents anti-apartheid et d'autres organi-
sations non rouvernementales.

13. Dans cette r¢solution, 1'Assenblée a cgalement invit. les couvernements et
les orsanisations non gouvernementales & cooplrer avec le Groune de 1l'apartheid et
le Seirvice de 1'infornation en vue de la production et de la diffusion la vplus
larre possible des publications et autre matériel d'information sur 1'apartheid
dans le nlus rrand nombre de lanfues possible.

14,  n outre, elle a privu la constitution d'ur fonds d'affectation gpeciale,
alinente par des contributions volontaires verseces par les [tats et les orzani-
sations, qui serait utilis?, en consultation avec le Comit* spécial, en vue de
dcvelopper les activitis du Groupe de 1'apartheid, en particulier en ce qui
concerne

a) La production de publications dans des langues autres que les langues
officielles de 1'Orzanisation des Nations Unies;

b) Le versement de subventions aux organisations et institutions non
wouvernementales approprieées pour la réimpression et la rediffusion de docuaents
d'information de 1'Orzenisation des Nations Unies sur l'apartheid et pour la
production de docunentation audio-visuelle sur 1l'avartheid.

B. Accroissement des activites d'information de 1'Organisation
des Nations Unies et des institutions spacialisées

15. La collecte et la diffusion d'informations concernant l'apartheid par 1'ONU
et les organismes qui lui sont rattachés constituent disormais un aspect important
des activités d'information entrenrises par les organismes des Nations Unies et
ont beaucoup fait pour sensibiliser l'opinion publique et lui faire connaitre le
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17. Les mouvements de liberation et tous ceux qui s'int :ressent 1 la lutte contre
1l'apartheid ont vivement apprecie ces activités, qui ont permis d'etayer les
travaux du Comit@ spécial et d'eutres organes politiques et mis en relief 1l'enga-
jement pris par les orzanisues des Nations Unies d'eliminer 1'apartheid.

C. Nécessité de dévelonner les activités d'information

18. Avec l'ampleur gu'ont prise la lutte de lid“roticn en “frigque du Sud

et les activités contre 1'apartheid des Mations Unies, il est devenu esseptiel
de develupper l'information afin de toucher un public plus larze partout dans
le .wonde,

19. Pour sa part, depuis que :1. Vorster est devenu premier ministre en 1966,

le régime raciste sud-africain a consacri des ressources de plus en plus srandes
4 son odieuse propesande. Le budget du Département de 1'information sud-africain
est passé de 4 millions de rands en 1968/69 i 10,u5 millions de rands en 19T4/75
et 13,3 millions en 1976/77. Les activitis d'un certain nombre d'or:ianisations
vr.vées financées par des interts commerciaux et des rroupes racistes et
militaristes de pays occidentaux viennent appuyer cette propagande officielle,

20, Ces organismes publics et priv3s peuvent accéder facllement aux moyens de
communications de masse des pays occidentaux. Ils ont amené de nombreux dirigeants
politiques, journalistes, officiers, universitaires et aut.es 3 se rendre en
Afrigque du Sud et & contribuer aux efforts de propagande du regime.

21. Tls essaient de feire largement connaitre les prétendues "réformes" en
Afrique du Sud afin de faire croire que des progrés peuvent &tre accomplis en
maintenant des contacts avec le régime de Pretoria. Ils essaient de persuader
les pays occidentaux de s'allier avec le régime sud-africain., Ils discr2ditent
les mouvements de libération, les Etats africains et tous leg adversaires de
l'apartheid. Ils ont pu parfois, avec l'appui de certains &léments influents dans
le monde occidental, jeter la confusion dans certains secteurs de l'opinion

publique des pays de l'ouest. Bien gue la propagande sud-africaine n aboutlsse
NS t°u1011r5 du fait deg V'clvo-b1nf1nnc- Arrnctanbtam o~ 1'.'.-.‘\“....7.,.:..5‘, A
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il s'efforce plutdt 3 present de faire croire 4 1l'oninion publique mondiale

que la discrimination raciale est en voie de disparition en Afrique du Sud,

que les sanctions contre elle sont néfastes et que les mouvements de liblration
ne doivent pas &‘re soutenus,

Cependant, l'exniriznce récente montre qu'il est dan:ereux de ne pas
tenir compte de 1la propagande de 1'Afrique du Sud : lorsqu'en particulier
celle~-ci s'anpuie sur des pouvernements occidentaux ou de puissants intiréts
financiers et qu'elle est capable de diaformer les »robldmes, elle paut
susciter une certaine confusion dans l'opinion publique.”

2s. Le Sous-Comit: consid3re par consequent que le moment est des plus proonices
pour revoir les activitis d'information de 1'Orzanisation des Nations Unies et
des ormanicmes qui lui sont reli?s afin de les dévelowper.

D. Princinales orientations 1 suivre pour intensifier
les activites d'information

24, Dans le document qu'il a présent? au Seminaire internatilonal 1 la Havaae,
le Président du fous-Comité a déclare :

"Le ComitZ spicial contre l'apartheid a toujours vu dans 1l'information
un complément de l'action tendant d isoler le réqime sud-africain et Y aider
les mouvements de lib3-ation, plutdt qu'un simple moyen de faire connaitre
les faits illustrant le caractére inhumain de 1l'apartheid, bien qu'un tel
rapport de fait soit nicessaire. L'information sert 4 mobiliser 1l'opinion
publique mondiale en faveur de l'application des resolutions de 1'Orzanisation
des Hations Unies et d'encourazer l'octroi d'une aide aux mouveaents de
libération. Elle gert &également d inciter l'opinion publique des pays de
1'0Occident qui collaborent avec le régime de 1'Afrique du Sud 4 lutter
pour que leurs Zouvernements et sociatés renoncent i cette collaboration...

Pour prévoir une intensification de l'information en faveur de la
litération de 1'Afrique du Sud, une coopération continue devrait s'instaurer
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25.

b) Contrer, en avangant des faits nr:cis, la propagande orchestree
d propos des reformes operées 1 1l'intérieur du rigime d'apartheid et soulisner
que 1'Zlimination totale de l'apartheid et la libération de 1'Afrique du Sud
ne souffrent aucun compromis;

¢) Taire connaitre et denoncer toute collaboration avec 1'Afriaue
du Sud de la part de gouvernements, d'intir&ts &conomiques, financiers
et autres;

a) Lutter contre toutes les manoeuvres et entreprises de propazande
auxquelles le rigime sud-africain a recours pour diviser les Etats africains
et autres, et faire valoir que toute compromission avec 1'apartheid &quivaut
3 trahir les principes de 1'ONU et de 1'0UA;

e) Déjouer toute propagande visant & traiter le probléme de 1'anartheid
dans l'esprit de la "~suerre froide" et insister sur le fait que les
mouvements de libération sont en droit de rechercher et de recevoir de
1'aide de toutes les sources pnssibles pour leur lutte légitime;

f) Dénoncer toute propagande visant 4 la creation de liens militaires
avec 1l'Afrique du Sud et préciser ocue tout pays qui conclura, officiellement
ou secrétement, une alliance militaire avec le rigime raciste sera en butte
d 1'hostilité de 1'Zcrasante majorité des Etats et peuples du monde."

Se référant en particulier au Centre contre l'apartheid, le Prisident du

Sous-Comité a avanc® les propositions suivantes :

a) Le Centre devrait 8tre doté des ressources nécessaires 3 la
production de publications plus attrayantes en vue de leur diffusion massive
dans toutes les langues;

] b) Il devrait pouvoir publier des publications dastinfes 3 des groupes
spéciaux et 3 des campaznes particulidres mendes contre 1l'apartheid;
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o6, Le Séminaire international a fait un certain nombre de recommandations sur

la diffusion d'informations contre l'apartheid (voir A/31/104-5/10292). 11 a
sugréré aux FEtats Membres de 1'ONU de venir en aide aux mouvements de libération

et aux mouvenents anti-apartheid pour leur permettre de contrecarrer efficacenent
la propagande du rigime raciste sud-africain; d'entreprendre d'urgence une Ctude
sur les entités qui collaborent avec ce risime, telles que les intir&ts commerciaux,
les officiers, le personnel universitaire, et les personnes participant aux
cchanges culturels qui exercent leur influence pour empécher les pays occidentaux
d'azir contre l'apartheid, de lancer une campagne énergique contre les groupes

de pression pro-sud-africains dans tous les pays occidentaux; d'Ztudier l'influence
qu'exercent les moyens de communications de masse, en particulier les azences de
presse, sur l'onminion publique occidentale par la fa¢on dont ils »risentent les
nouvelles venant d'Afrigue du Cud et les activités des mouvements de liberation;

de prendre des mesures pour £tablir une station de radio qui diffuse des ¢missions
vers 1'Afrique du Sud; et d'etablir des centres d'information au lLesotho et dans
1'autres pays d'Afrique australe. Il a ajouté :

"L'activite du Centre contre l'apartheid du Secrétariat de 1'Orszanisatior
des Nations Unies devra &tre intensifiee. Des publications preseanties de
fagon attrayante et destinées au grand public devront &tre publides par les
Nations Unies en plusieurs lanzues en vue d'une diffusion massive, Il
faudra recourir davantage aux films, aux affiches et aux autres moyens
audio~visuels.

Le Centre contre 1l'apartheid devrait recevoir un plus large appui
des Nations Unies afin de pouvoir diffuser les documents des mouvements
de libération de 1l'Afrique du Sud, et feaire connaitre les activités
entreprises par les gouvernenents et les origanisations pour lutter contre
l'apartheid. Tous les gouvernements devraient &tre encouragés & contribuer
au Fonds d'affectation spéciale des Nations Unies contre 1'apartheid en vue
de renforcer les activités du Centre contre 1'apartheid, et de coopérer avec
lui de toutes les manidres approprifes (A/31/IOE:S712092, annexe II,
par. 35 et 36)."
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ITI. RECOMMANDATIONS

27. Le Sous-Comité a examiné 1'étude préparée par le Centre contre 1l'apartheid &
la lumiére des considérations générales gsusmentionnées et a tenu des consultations
avec les fonctionnaires du Centre et du Service de 1l'informacion. Tout en notant
avec satisfaction les progrés accomplis en ce qui concerne les activités d'infor-
mation, il tient & appeler l'attention sur certains domaines importants dans
lesquels il est essentiel d'améliorer considérablement ces activités.

A. ROle des institutions spécialisées

28. Le Sous-Comité estime qu'il est trés important que les activités de 1'Organi-
sation des Nations Unies et des institutions spécialisées soient &troitement
coordonnées en vue d'assurer une plus large diffusion de l'information et de mettre

en évidence 1'engagement conjoint pris par l'ensemble des institutions de lutter
contre 1'apartheid.

29. L'OIT et 1'UNESCO ont apporté une importante contribution & cette oceuvre et la

FAO et 1'OMS ont entrepris certaines activités sp@cifiques, mais les autres insti-
tutions semblent n'avoir guére pr&té d'attention & la question.

30. Méme dans le ces des quatre institutions susmentionnées, il semble essentiel
d'instaurer une coopération constante et plus £troite avec 1'Organisation des
Nations Unies en ce qui concerne 1'échange d'informations, la diffusion de matériel
d'information et la liaison avec les bureaux extérieurs. Par exemple, ces insti-
tutions pourraient préparer des articles & l'intention du Centre contre 1'arartheid,
qui pourrait & son tour les ajider & organiser des activités d'information suivies
concernant 1'€rolution de la situation en Afrique du Sud. Il y aurait peut-8tre
lieu, le cas &chéant, d'envisager 1l'allocation de fonds prélevés sur le Fonds
d'affectation spéciale pour la diffusion d'informations contre 1'apartheid pour
orgeniser de telles activités communes lorsque le Fonds recevra des contributions
plus importantes. Le Sous-Comité croit comprendre que le Centre contre 1'apartheid
a consulté & ce sujet les institutions spécialisées intéressfes.
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choisir un format et un mode de brochage plus attrayants. Le Sous-Comité suggére
que la question soit étudiée d'urgence et que le matériel nécessaire soit fourni au
Centre contre l'apartheid.

33. On devrait envisager de faire appel au concours de 1'UNESCO pour la préparation,

2 1l'intention des écoliers, d'une documentation imprimée intéressante et bien
présentée contenant des informations de base sur 1'apartheid.

C. Films et matériel audio-visuel

34, Le Sous-Comité appelle en particulier l'attention sur la pénurie de films,
d'affiches et de matériel audio-visuel dont on a grand besoin, et il suggére
d'envisager d'urgence de rroduire une telle documentation.

35. Le Sous-Comité& recommande 1l'organisation de concours d'affiches illustrant les
néfaits de 1'apartheid dans divers pays. Il suggére également d'organiser une

exposition photographique sur 1'apartheid au Siége de 1'ONU, & cOté& de l'exposition
consacrée A la Namibie.

D. Distridbution de matériel d'information

36. Afin d'améliorer et de développer la distribution de matériel d'information,
le Sous-Comité formule les recommandations ci-aprés :

a) La distribution de matériel d'information devrait &tre &largie, en

particulier au moyen d'arrangements conclus avec le PNUD et les institutions
spécialisfes lorsqu'il n'existe f“ de Centres d'information. (Il existe maintenant
58 centres et bureaux d'information pour les 145 Etats Membres de 1'Organisation);

b) A titre prioritaire, un Centre d'information devrait &tre &tabli dans un

Etat africain indépendant voisin de 1'Afrique du Sud, comme prévu dans ls résolution
3151 C (XXVILI) de 1'Assemblée générale du lu décembre 1973;

~) Panre narmatdyps any Oanby-. AV £ 0, Y Tt L T e T AR e
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E. Autres recommandations

37. Le Sous-Comité soumet & l'attention du Comité spécial les autres reccmmandations
ci-aprés :

a) En ce qui concerne la célébration, les 21 mars et 11l octobre respectivement,
de la Journée internationale pour l'@limination de la discrimination raciale et de la
Journée de solidarité avec les prisonniers politiques sud-africains, le Service de
1l'information devrait préparer, en consultation avec le Centre contre l'apartheid,
des pochettes spéciales d'information sur 1'apartheid ainsi que des documents de base
et des articles que les moyens de communication de masse pourraient utiliser. Des
brochures, des fiches analytiques, des dépliants en couleur et une simple documen-
tation illustrée devreaient &tre imprimés dans diverses langues, sous une forme
attrayante, en vue d'une large diffusion;

b) On devrait encourager les Centres d'information des Nations Unies &
organiser des concours de rédaction sur 1l'apartheid;

¢) La radiodiffusion d'informations vers 1l'Afrique du Sud et la production
dans les différeates langues de 1'Afrique du Sud de programmeg radiophoniques
davraient 8tre étudifes 4'urgence;

d) On devrait encourager le Service de l'information et le Centre contre
1'apartheid & faire préparer par une bonne maison d'€dition une publication spéciale
sur les mesurss prises par 1'Organisation des Nations Unies pour lutter contre

1'apartheid.

F. Fonds d'affectation spécial ur la diffusion
nformations contre l'a heid

38. Le Sous-Comité voudrait souligner que le Fonds 4'affectation spéciale pour la
diffusion d'informations contre 1'spartheid 5/ & besoin d4'urgence de pouvoir compter
sur des contributions baaucoup plus importantes en vue d'assurer une plus large
diffusion d'informations concernant }'apartheid, compte +ann Anr rarsmmandaddnes
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A. Travaux du Centre contre 1'apartheid

1. Le Centre contre l'apartheid a €té créé en janvier 1976 pour renforcer la
Section des questions africaines et le Groupe de 1'spartheid en vue notamment de
donner toute la publicité possible aux méfaits de 1'apartheid en consultation
avec le Comité spécial contre 1l'apartheid et le Serv ce de 1'information.

2. Le Groupe de l'apartheid a &t& créé au Secrétariat en 1967 sur la demande de
1'Assemblée générale qui & reconnu qu'il €tait important d'assurer la plus large
diffusion aux informations sur les dangers de l'apartheid si 1'on voulait tenir
1l'opinion vublique informée et 1l'encourager & appuyer les efforts faits par 1'ONU
pour résoudre les problémes posés par la situation en Afrique du Sud.

3. Les activités d'information du Groupe, entreprises en consultation avec le
Comité spécial contre 1'apartheid, sont les suivantes :

a) Préparer et publier des &tudes, des documents et des articles de fond,
y compris des publications spéciales & l'intention des syndicats, des
églises, des associations féminines et des organisations d'étudiants,
professeurs et autres;

b) Coopfrer avec le Service de l'information pour diffuser des informations
contre l'apartheid par divers moyens;

c) Coopérer avec les institutions spécialisfes, en particulier 1'Organi-
sation internationale du Travail (OIT) et 1'Organisation des Nations
Unies pour 1l'éducation, la science et la culture (UNESCO) pour assurer
la coordination de l'action de toutes les institutions du systéme
des Nations Unies en ce qui concerne la diffusion d'informations

contre 1'apartheid;

a) Coopérer avec les organisations non gouvernementales pour assurer la
publication et la diffusion dans diverses languer 1e 1a Anrumentation
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de 1'Afrique du Sud et le boycottage des €quipes sportives sud-africuines
sélectionnées sur la base de critéres raciaux, et donner toute la
publicité nécessaire & ces campagnes;

h) Rassembler et tenir & jour des informations sur les activités ¥éalicées
par les orgenisations non gouvernementales pour lutter contre
l'apartheid et faire rapport de temps 3 autre au Comit& spécial;

i) Analyser et contrecarrer la propagende faite par 1'Afrique du Sud pour
défendre 1'apartheid et pour combattre les efforts que fait
1'0Organisation des Nations Unies pour l'élimines;

j) Répondre aux doemsndes de renseignements du public relatives 3 1'gpartheid;

k) Encourager les contributions au Fonds d'affectsation spEcisle pour
la diffusion d'informations contre l'gpartheid.

4, Du fait qu'il ne disposait que de ressources limitfes et en raiscn d'autres
facteurn, le Groupe s'est principalement attaché 3 fournir de la documentation
aux organisations et eux personnes luttant contre 1l'gpartheid pour qu'elles
1l'sdaptent et 1la diffusent, ainsi qu'aux centres d'information des Nations Unies
pour leur permettre de mieux faire connaitre les mffaits de l'apartheid.

La documentation &tablie par le Groupe a éié fréquemment reprise dans la presse
de combreux pays et a atteint un vaste puolic.

5. Il a §t€ largement reconnu que le Groupe de l'gpgrtheid (qui fait d€sormais
partie du Centre contre l'gpartheid et porte le nom de Groupe pour la pubhcxte
contre 1'ap: 14 est parvenu par ses activités & faire mieux prendre conscience
au public des méfaits de 1'gpartheid. Cet avis est p.rtq& par les mouvemeni de
1libération sud-africeins, les mouvements enti- et les organisations

non gouvernementales intér-ssfes, Le Groupe a un role important en faisant
largement connaftre les travaux du Comité spécial cantrc 1 heid. Dens sa
résolution 3411 G (XXX) 4u 28 novembre 1975, 1l'Assemblée générale a loué les
travaux du Groupe Dea propositions faites lors des séminaires du Comit€ srécial
atteontrt Loe - B T T P e R
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c) Le Groupe a également &té en mesure de coopfrer avec des orprnisations
non gouvernementales en vue d'assurer une dirfusion plus large de la
documentation &tablie par 1'Organisation des Nations Unies sur

1'gpartheid.

7. L'ampleur et la portée cdes activités d'information du Groupe visant & lutter
ccntre 1'apartheid dépendent dans une large mesure des contributions volontaires
versées au Fonds et du bon vouloir des gouvernements et des organisations pour ce
qui est de diffuser ou réimprimer la documentation qu'il leur a fournit.

8. Au cours du prenier semestre de 1976, le Groupe a publi& 850 pages de
documentation sur 1'aparthejd en anglais, espagnol et frangais. Quarante-quat:e
numéros des Notes et docugents ont &té publi&s en 1975 einsi que 10 nuréros d'un
bulletin publié & intervalles irréguliers sur les mesures prises pour lutter contre
1l'apartheid par les organismes des Nations Unies, les gouvernements, les organi-
sations intergouveimementsles et les organisations non gouvernementales. Plusieurs
numéros des Notes ot docugents ont &t€ publiés ces dermidres annfes dans les
langues suivantes : allemand, arabe, chinois, danois, esvagnol, italien, jeponais,
néerlandais, norvégien, ourdou, portugais, russe et svghili. Ces numfros, financés
su moyen de crédits inscrits su budget ordinaire, sont produits et distribués en
coopération avec les centres d'information des Nations Unies.

B. Travaux du Service de 1'inforpation

9. Pour s'acquitter du mandat qui lui a Eté confi€ en ce qui conceme l'informaticr
du public sur 1'gpgrthejd, le Service de l'information coop@re &troitement avec
le Centre contre 1l'gpartheid.

10. Il prépare et distribue régulidrement pendant toute l'annfe des documents
écrits et audio-visuels sur les activités entreprises par 1'Organisation des

Nations Unies pour lutter contre l'gpartheid, en utilisant tous les moyeas de
diffusion de l'information & sa disposition.
11. Les réunions et les activités du Comité spfcial contre 1'gpartheid font

IS
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13. Ces communiqués de presse ont &t& jugés extrémement utiles par 1'Association
des corregpondants de presse accrédités auprés de 1'ONU, les délégations, les
centres d'information et les organisations non gouvernementales.

1k, Des rubriques sur les activités d'information de 1'Organisation des Nations
Unies sur 1'apartheid paraissent également dans le Bulletin hebdomadaire d'infor-
mation ainsi que dans le bulletin bimensuel intitulé L' Orggnlsatlon des Nations
Unies et 1'Afrique australe. Des comptes rendus des réunions du Comité spéciel
contre 1l'apartheid sont nubliés dans la Chronique mensuelle de 1'ONU.

15. Le Service des publications fait paraitre quatre fois par an un magazine
illustré de U8 pages intitulé Objectif-Justice qui contient des articles de fond
sur divers aspects de la politique d'apartheid de 1'Afrique du Sud et sur les
mesures prises par 1'Organisation des Nations Unies pour lutter contre cette
politique ainsi que des articles sur la d&colonisation. Le tiers environ de
chaque numéro est consacré & 1'apartheid en Afrique du Sud.

16, Objectif-Justice et L'Organisation des Nations Unies et 1'Afrique australe
sont publiés en anglais et en francais (le premier & 12 000 et 5 000 exemplaires
respectivement et le deuxiéme & 4 500 et 1 500 exemplaires) et diffusés
principalement auprés des centres d'information, des organisations non gouver-
nementales ainsi que d'autres groupes et personnes intéressés. Objectif-Justice

a une petite liste d'abonnés payants (environ 500).

17. Chaque annfe, le Service de l'information, en coopération avec le Centre
contre l'apartheid, conpacre des brochures, des documents d'information et
d'autres publications aux méfaits et aux dangers de 1l'apartheid. Ces publi-~
cations paraissent en anglais, en espagnol, en frangais et en russe ainsi que
dans certaines langues locales grfice &8 des arrangements conclus avec les centres
d'information. Elles sont généralement imprim€es & raison de 20 00 exemplaires
en anglais, et en quantité moindre dans les autres langues. Parmi les publi-
cations récentes, on compte L'spartheid dans la pratique, un opuscule de 4T peges
qui décrit les lois répressives sud-africaines et leurs répercussions dans

Ta wriem AnAtidienna dag s millions d'Africains, d'Indiens et de métis de ce
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19. En 1975 et en 1976, le Service de la radio du Service de l'information s
intensifié ses activités d'information sur l'apartheid et a consacré 3 ce sujet
une part plus importante de ses bulletins d'informetion et de ses programes
d'information hebdomadaires. The veck at the Lnited Naticns a fréquerment rendu
compte e cc qui se passait dans les salles de conférence et donné des extraits des
débats sur l'apartheid. Les programmes portant sur de grands thlmes tels que
L'Afrique 4 1'0NU, A Vitrinc do Mundo et Perspective ont consacré de nombreuses
émissions 3 ce sujet, qu'ils ont abordé de diverses manidres. On estime qu'un

bon quart de la production du Service de le radio est consacré & l'gpartheid, & la
décolonisation et & dvs questions connexer, The week at the United Nations
atteint wn millier de stations et de riseaux en Afrique, e) Asie, en Oczanie, dans
les Caraibes et en Amérique du Nord. A Vitrine do Mundo est envoyé & 17 stations
émettant en portugais. Perspective, qui existe en 15 langues, atteint 125 pays et
territoires. L'Afrique 3 1'0NU est distribué & toutes les stations de radio de
langue frangaise d'Afrique et est utilisé par la BBC, la Radio polonaise,
Radio-Cannda, Radio Le Caire et le Service néerlandais de radiodiffusion pour
1'étranger dans leurs émissions sur ondes courtes. Les propres bulletins
d'information de la Radio des Nations Unies sont diffusfs en 16 langues et les
rapports concernant les activités de lutte contre 1l'gpartheid sont fréquents.

20. Le Service des moyens visuels du Service de l'information a continué 3 rendre
compte des activités du Comité spécial contre l'gpartheid par des Smissions
té1évisles, des films et des photographies. Ces mat&riamux d'information ont &té
distribuls par les ag nces intermetionales de diffusion des actualités filmées

qui desservent 150 organisations de t@lévision dans le monde. Parmi les films
disponibles on compte notamment : i) le documentaire Lpartheid : esclaves

dy XXe sidcle qui existe 2n anglais, francais, espagnol, arabe, swahili, italien
et serbo-croste; ii) Apartheid : They Speak Out, plaidoyer contre 1' heid,
par des personnalités de premier plan; iii) The Exile, récit, par un mbdecin
sud-efricain actuellement en cxil, de tregédies causées par 1l'gpgrtheid.

21. Ces filmws sont diffusés dans )e monde entier en plusieurs langues par les
contres d'information, les bureaux extérieurs des Nations Unies et les résenux
nationaux de distribution. Ils sont €galement utilisés dsna lea Atablimeasments
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23. Au Siége, la Division des relations extérieures encourage les organisations
non gouvernementales accréditées auprés du Service de l'information - pour
lesquelles la Section des organisations non gouvernementales de la Division
organise réguliérement des réunions d'information et auxquelles elle fournit de la
documentation et d'autres services connexes - & faire connaitre les méfaits de
1l'anartheid.

24. Les services de la Division situés au Sicge contribuent ¢-~alement & faire
connaitre les méfaits ae l'apartheid. Les services 4 l'intention du public
organisent des visites guidgea des bAtiments du Siége ainsi que des programmes
spéciaux 8 1'intention des groupes (notamment des projections de films et des
conférences), répondent aux questions du public et expédient de la documentation
sux particuliers, aux &coles et aux communautés. La Section des programmes
d'information pour 1'€ducation &teblit des programmes sp€ciaux destin€s i &tre
utilisés & des fins &ducatives dans le monde entier.

C. Observations sur les activités d'information relatives
4 1'apartheid de 1'Organisation des Nations Unies

25. Les observations suivantes sont fondfes sur des rapports &manant du Service
de 1'information, du Centre contre 1'apartheid, des centres d'information de
1'0ONU, des mouvements de libération sud-africains et des organisations non
gouvernementales qui s'opposent activement & 1'apartheid.

26. Il est manifeste que la plupart des ressources consacrées par 1l'Orzanisation
des Nations Unies aux activités d'information relatives & 1'apartheid ont servi

8 produire et & diffuser des publications. Celles-ci paraissent généralement

en anglais et en francais, un certain nombre d'entre elles &tant toutefois
publifes fgalement dans d'sutres langues. Leurs destinataires apprécient ces
publications pour les informations dignes de foi qu'elles fournissent, mais

dont la présentation aurait cependant besoin d'étre améliorée. De nombreuses
organlsatlons ont exprlmé 1 avis qu'il conv1endra1t desorma1s d'accorder plus

T K YN R R P
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Toutefois, les retards apportés dans la distribution du gros de la
uvcumentation, acheminée en majeure partie sar voie de surface, et 1'insuf-
fisance de la documentation publiée dane les langues locales, ont restreint la
portée des activités d'information de 1'ONU. Les cofits d'expfdition et
d'inpression auzmentant rapidement, les organisatiosns non gouvernemeutsales et
les mouvements anti-apartheid ont plus de difficulté&s & traduire, adapter et
ascurer & leur tour la diffusion de la docunentation &tablie nar 1'ONU.

30. Etant donné qu'il n'y a que 60 ccntres et bureaux d'information dans le
monde, il se produit inévitablement des retards dans 1'acheminement de la docu-
mentation vers les pays ol ces centres n'existent pas Les arrancements passés
avec les bureaux du PNUD pour faciliter cet acheminenent se socnt avérés
satisfaisants et des arrangements analogues mériteraient d'@tre conclus avec
1'ensemble des organismes des Nations Unies.

31. Les mouvements de libération d'Afrique du Sud et plusieurs mnuvements
anti-apartheid et organisations non gouvernementales se sont flicités de
pouvoir disposer facilement de la documentation de 1'ONU pour mener leurs
campagnes d'information.

32. Comme les centres d'information de 1'ONU, ces mouvements et organisations
ont soulign€ qu'il &tait nécessaire que 1'ONU produise plus de films, d'affiches,
de photographies et de montages audio-visuels qui conviennent parfaiterent & des
séances de groupes et 3 das manifestations publiques, et se prétent particu-
liérement 3 la célébration de journées spéciales (par exemple, la Journée
internationale pour 1'élimination de la discrimination raciale, le 21 mars, et
la Journée de solidarité avec les prisonniers politiques de 1'Afrique du Sud,

le 11 octobre).

33. Les resecources mises & la disposition des organismes des Nations Unies pour
contrecarrer la propagande raciste sud-africaine sont tout & fait insuffisantes,
surtout si on les compare aux 16 millions de dollars dont disnose & lui seul le

Département sud-africain de l'information pour 1'exercice 1976-1977.
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D. Activités d'information relatives & 1'apartheid des membres
du Comité commun de 1'information des Nations Umies

36. A la demande du Centre contre 1'apartheid, des membres du Comité commun de
1l'information des Nations Unies (CCINI% ont &té prifs, par l'intermédiaire du
Service de l'information, de fournir des données pertinentes sur les activités
d'information qu'ils ont entreprises pour lutter contre l'apartheid ainsi que de
fcrmuler des propositions en vue de permettre une action plus efficace.

37. Les organisations et institutions suivantes ont fait parvenir une réponse :

le Fonds des Nations Unies pour l'enfance (FISE); 1'Organrisation de 1l'aviation
civile internationale (OACI); le Programme des Nations Unies pour l'environnement
(PWUE); 1'Organisation intermationale du Travail (OIT); 1l'Organisation mondiale

de la santé {OMS); le Progiamme des Nations Unies pour le développeisent (PNUD);
1'0rganisation des Nations Unies pour l'alimentation et 1'agriculture (FAO);
1'Organisation des Nations Unies pour 1l'@ducation, la science et la culture
(UNESCO); le Fonds des Nations Unies pour les activités en matidre de population
(FNUAP); le Fonds monétaire intemnational (FMI); la Banque mondiale; le Haut
Commigsariat des Nations Unies pour les réfugiés (/CR); 1'Organisation des

Na....ns Unies pour le développement industriel (ONUDI); 1'Inetitut des Nations Unies
pour la formation et la recherche (UNITAR); 1'Organisation mo..diale de la propriété
intellectuelle {OMPI); 1'Organisation météorologique mondiale (OMM); 1'Union
postale wiverselle (UPU); 1l'Union internationale des tél&communications (UIT);
1'Agence internstionale de l'énergie atomique (AIEA); le Programme alimenteire
mondial (PAM); 1'Accord général sur les tarifs douaniers et le comwerce (GATT);

la Conférence des Nations Unies sur les &tablissements humains; le Conseil mondial
de 1'alimentation; 1l'Organisation intergouvernementele consultetive de la navigation
paritime (OMCI); et la Conférence des Nations Unies sur le © erce et le
développement (CNUCED).

38. Les parties les plus importantes des réponses de ces institutions et orrani-
s:tions ficurent % l'appendice I. 7Tl ressort Ae la olunart d'entre elles que si bon
no#bre da ces orranisations , “ont le =andAat est trs snfcialis?®, ne narticinent pas
Airactament avx netivit“s wolitieves ri nux nctivitfs At'infor~ntion contre

- -~
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APPENDICE I

Passages essentiels des réponses communiquées par les membres
du Comité commun de l'information des Nations Uniec

CruANISATION DES NATIONS UNIES POUR L'TDUCATION,
LA SCIENCE ET LA CULTURE

[Original : frangais/
/18 mars 1976/

Les sersices d'information de 1'UNESCO n'ont cessé, depuis la création de
1'Organisation, d'attirer 1'attention des professionnels de 1l'information - presse,
radio, cinéma et té&lévision - et, par-1d méme, celle de 1l'opinion publique, sur
la nature et les conséquences pratiques du racisme, des préjugés raciaux et, plus
précisément, de 1'apartheid.

Cette action leur a 6t& facilitée par 1'existence d'une série d'études,
réalisées & la demande de 1'Organisation et qui ont fait l'objet de plusieurs
ouvrages, souvent ré&€lités avec d+; mises & jour.

Le plus important de ces ouvrages - Le racisme devant ' . science - contient
dix communications dues & des anthropologues, des ethnologuea, dcs biologistes
et des sociologues. Deux collections intitulées 1'une Le gquestion raciale et
la pensée modernme, 1'autre Race et Société, ont fourni des &léments d'information
non moins utiles. L'UNESCO a également fait parsitre une &tude intitulée
Race as news (seulement en anglais), ainsi que les résultats d'une enquéte sur

Le colonialisme portugais en Afrigque : la fin d'une ére.

D'un® manidre plus précise, le probléme de 1'apartheid a jusqu'd présent
fait 1'objet de trois ouvrages publiés par 1'UNESCO : L'%u-tgeid ses effets
sur 1'&ducation, la science, la culture et l'1nformation 1972); Le racisme

ad "‘phow‘-knaﬂ Arm AP mrgm mamd en T, Y L Lo T
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[Original : anglais/
/20 février 1?7§7

1. Un article de fond ccasacré - effets de 1'spartheid dans le domaine de 12
santé a paru dans le numéro de ilet 1975 de Sant® du Mcnde. Cette revue est
publiée en huit langues et a v _.rage total de 230 000 exemplaires. L'article a
provoqué un grand nombre de lettres qui ont ét€ § leur tour publifes dans le muméro
de septembre 1975 de la méme revue. De nombreuses publications dans le monde ont
reproduit l'article original dans sa version intégrale.

2. Un commniqué de presse a €t€ publié 3 Gendve pour annoncer la parution de

1l'article dans Santé du monde, et un autre communiqué intitulé "L'incidence de

1'spartheid sur la santé” a &t& publié & New York sur la base du document de 1'OMS
qui avait &té étebli 3 la demande du Comité spécial contre 1'spartheid. Les deux
communiqués de presse cnt €t€ largsment Aiffusés par 1'AP, Reuters, 1'UPI, 1'AFP,
Tess et la Chana News Agency. Des articles s'inspirant des communiqués de presse
et des articles de 1'OMS ont également paru dans Le Monde, 1'International Herald
Tribune, The Financial Times, deux quotidiens new-yorkais et le Kensas City Ster,
notemment .

3. Un message du Directeur général a &t€ transmis eu Comité spécial des Nations
Unies contre 1'apartheid & 1'occasion de la Journée internstionale powr 1'&limi-
pation de la discrimination raciale (21 mars).

L. Une conférence de presse sur 1'apartheid a &t€ organisée 3 New York pour le

Directeur générsl adjoint de 1'OMS. Les moyens d'information lui ont consacré une
sttention considfrable.

5. Au mois de mars, dans son programme radiophonique mensuel, 1'GMS & consacré

une émission spéciale 2 1'gpartheid. Ce programme est distribué & 250 stations
dans le monde entier.

Les articles de 1'0MS sont sussi constemment utilisés dans "Perspective; "The
Voek at the U.N." et "Scope". La station radiophonique municipale de Nev York,
WNYC, a retransmis 1l'article sur 1l'apartheid.

. ryr PR LN AR TS T R S S I ARSI

Somrto



A/31/22/A44.3
A/12150/Add. 3
Frangais
Annexe

Page 12

Masun Cec raprorts spéciaux a porté sur un ou pluciecurs aspects cde la
situation deans le domnine du travail on Afrique du Sud. Le 12&me rapport sploial
rera gowris & lu soixante et uniéme session de la Conférence internationale du
Travail en juin 1976.

Les repports splciaux ont fait l'objet G'une large diffusion. Les deux
derniers ont &t€ publiés =n afrikaans et distribués en Afrique du Sud. Une Edition
en zoulou est en préparation.

Les rapports spfciaux et d'euties tuxtes zur le discrimiiition racialc %
1l'spartheid ont fait 1l'objet de programnes de radio spécisux, d'articles pudliés
dans les nublications de 1'CIT ainsi que e communiqués de presse. Cas derniers
out &€ distribubs tant par 1'0IT que par le Service de l'informetion de 1'Orge-
risation des Nations Unies.

Une brochure intitulée "L'CIT ct 1l'spartheid" a été publife en anglais, en
frangais, en espagnol, er arsbe, en africain et en swahili et diffusie dens lee
régions ol ces langues sont cimuunfmen’ perifes. Flle aBerit ce que 1'cpartheid
signifie pour les travailleurc ct c2? que 1'CIT fait contre 1'anartheid. Une autre
brochure intitulée "Mesures prisca per 1'OIT contre la Qiscrimination en matidre
d'emplof’ a Et& publife en angl:is, en francais, en espagnol, en allemand et en
arsbe.

Un nanuel d'&ducction des travailleurs intitulé& "Lutte contre la discriminaticn
cn matidre d'emploi et d'occupation™ contient deux legons, 1l'uas swr le sujet de
la race et de la coulewr et 1'autre sur 1l'gpartheid.

Une plus forte produc*tich de toxtee cestinés % 1a publication ot de
nvogrames de radio ¢n afrikacns, en goulou et en swahili pourrait se révélor
nflficece & 1'avenir. Il serait pearticulidrement soubaitedlo de produire plus de
matériel de ce genre pour la radio.

OXSANISATION D28 NATIOXS ULIES POUR L'ALIMENTATION ET L'AGRICULTUTE
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FONDS DES NATIONS UNIES POUR LES ACTIVITES EN MATIERE DE POPULATION

[Original : anglais/
/29 mars/

La d€légation du Fonds des Nations Unies pour les activités en matiére de
population aux consultations de Lusaka consécutives au Conseil mondial de la
population a soulevé cette question avec les fonctionnaires compétents de la
Commission &conomique pour 1'Afrique, de méme qu'avec un certain nombre de
délégations africaines. Nous avons €galement ét€ en communication avec le
Secrétaire exfcutif de la Commission &conomique pour 1'Afrique, pour étudier
la possibilité de rechercher par ;juels moyens on pourrait appliquer le paragraphe U4
du dispositif de la résolution XIX du Conseil.

Aucune suite n'a encore €t€ donnfe & ces initiatives.

FONDS DES NATIONS UNIES POUR L'ENFANCE

[Original : engleis/
/16 avril 19767

Bien que le FISE n'ait pas pris part 3 1l'activité politique dirigée
directement contre 1'w heid, ses efforts =n faveur des enfants sont inspirés
de la résolution de 1'Assemblée générale qui a créé e FISE et qui précise que
1l'assistance aux enfants doit étre donnfe sans distinction de race, de religion
ou d'opinion politique. En fait, les travaux accomplis par le FISE témoignent
de sa position contre 1'spartheid. Les principes énoncés dans la résolution
contenant la Déclaration sur les droits de l'enfant que 1'Assemblée générale

a adoptée en 1959 guident £galement le FISE dans son oeuvre et sont clairement
diriesés contre toute forme de discrimination raciale.
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ORGANISATION DE L'AVIATION CIVILE INTERNATIONALE

/Original : anglais/
/25 mars 19767
/€ avril 1976/

Mesures prises par 1'OACI contre 1l'apartheid. Les résolutions de 1'ONU sont
soumises au Conseil de 1'OACI et les décisions prises en la matiére communiquées
au Secrétaire général de 1'ONU. Veuillez vous référer en particulier & la
gaolutxon A lg-s de 1'Assembl&e de 1'OACI qui Er@cisg les mesures prises par

1'0ACI concernant la politique d'apartheid de 1'Afrique du Sud.

Le texte de cette résolution a ét€ communiqué asux Dtats et publié dans le

numfro de septembre 1971 du bulletin de 1'OACI qui est distribuf dans le monde
entier

Je me référe aux résolutions 3396 (XXX) et 3482 (XXX) adoptées par 1'Assemblée
générale des Nations Unies lors de sa trentiéme session ainsi qu'd la résolution
3362 (S-VII) adoptée par 1'Assemblée générale & sa septiéme session extraordinaire.

Le Conseil de 1'0OACI a examiné les résolutions susmentionnes & la 10éme
s€ance de sa 87éme session, le 29 mars 1976, avec le résultat suivant :

a) Résolution poe ] aragraphe 9. 3482 (XXX ar he b

Le Consuil a décidé de confirmer que, bien que 1'0ACI ne puisse jouer un
role trés actif dans la diffusion de renseignements qui ne sont pas liés & son
propre domaine d'activité, des consvltations pourraient le cas &chfant se
dérouler sur les mesures approprifes d prendre pour la publication dans le
Bulletin de 1'OACI d'informations viséec dans les résolutions pertinentes.
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ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS ET LE COMMEN'CE

/Originel : anglais/
[20 février 1976/

ILe GATT concentre actuellement ses activités sur les nfgociations commerciales
nw.tilatérales, et ses activités en matidre d'information se limitent & la présen-

tation de rapports sur ses propres travaux. Nous n'avons donc aucune activit® &
sigoaler dans le domaine de 1'spariheid,

HABYTAT
CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR LES ETABLISSEMENTS HUMAINS

Jorigiral : mgla.ig
[16 février 1976/

Je voudrais attirer votre attention sur le parsgraphe 8 du projet de dfcla-

utgon de principes destin& & Haditat, la Conférence qui va se tenir & Vancouver
en Jjuin ;

"PRINCIPES GENERAUX, parsgreoie 3 :

La dignité humaine et l'exercice 4u libre choix dans le respect du
bien—~8tro do 1'ensemble de la ponulation son. des droits fondamentaux qu'il
faut garantir dans toute société. Il est donc du devoir de tous de s'associer
€ la lutte contie toutes les formes do colonialisme, d'agression et d'occupation

Etrangdres de dominetion, cortre l°apartheid et contre toute autre forme de
agiscrimiraiion,"

Je présuns que 1'_&%&;@9& et la discriminstion raciale sont mentionnés duns
d'eutres documents que l'ou est en train 4'€laborer 3 1l'intention 4'Habitat
majs le texte de ce document n'est pas encore ééfinitivement arrdté.
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ORGANISATION INTERGOUVERNIMENTALE CONSULTATIVE DE
LA NAVIGATION MARITIME (OMCI)

[Original : anglais/
/1T février 19767

L'OMCI est une organisation technigue dont le domaine d'activité est limité
aux transports maritimes et & d'autres questions y relatives. Les résolutions de
1'Assemblée générale concernant l'apartheid et d'autres qustions pulitiques liées
& la dé€colonisation, sont régulidrement portfes & l'attention du Conseil et de
1'Assemblée de 1'OMCI qui, généralement, prennent note de leur teneur.

PROGRAMME ALIMENTAIRE MONDIAL

[ﬁiiginal : anglais/
[26 tévrier 1976/

Le Programme alimentaire mondial (PAM) & toujours suivi les directives données
dans les diverses résolutions de 1l'Assemblée générale en vue 4'encourager et
d'accélérer la d€colonisation, en particulier en Afrique. Par ces résolutions,
les institutions spfcialisées et 4'autres organismes Adu systéme des Nations Unies
ont &t€ priés essentiellement : i) de préter tout l'appui moral et matériel
nécessaire possible aux peuples coloniaux 4'Afrique et, en particulier, d'élaborer
et de mettre & exfcution, avec la collsboration de 1'0UA, des programmes concrets
d'assistance aux populations des territoires coloniasux; ii) A'accroitre la portée
de 1l'assistance aux réfugifs des territoires colonisux; iii) de cesser toute
assistance financidre, économique, technique ou autre 2 1'Afrique du Sud et 3
la Fhodésie et de mettre fin d toute collaboration avec ces pays jusqu'd ce qu'ils
renoncent & leur politique de discrimination raciale et d'oppression coloniale.

En ce qui concerne le point i), il y a lieu de faire observer qu'a sa vinet-

P 4, o 7
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S'agissant du point iii), il y a lieu de noter que le PAM n'apporte aucune
assistance au Gouvernement sud-africain ou au régime illégal de la Rhodésie du Sud
et qu'il ne collabore pas avec eux. Les seuls contacts indirects viennent de ce
que les produits du PAM tout comme les importations commerciales normales ne

euvent 2tre livrés &conomiquement sux pays sans littoral gue sont le Botswana,
le Lesotho et le Scuaziland gue par des itinéraires nécessitant 1'utilisation

des ports et des transports ferroviaires de 1'Afrique du Sud. Il est sans doute
également intéressant de noter qu'en attendant 1'achévement de la route et du
cherin de fer qui relieront la Zambie & la c8te de la République-Unie de Tanzanie,
le port de Beira et les installations ferroviaires du Mozambique sont elles

aussi utilisées pour transporter 1l'aide slimentaire du PAM jusqu'aux péy= sans
littoral que sont la Zambie et le Malawi.

AGENCE INTERNATIONALE DE L'ENERGIE ATOMIQUE

[ﬁiiginnl : anglaig7
/36 tévrier 19767

Un accord de coopération ayant &té conclu entre 1'AIFA et 1'OUA en
septembre 1968, 1'OUA a &t€ généralement représentée aux sessions ordinaires
annuelles de la Conférence gé€nérale de 1'Agence st nous avons collabor€ avec
cette organisation & un certain nombre d'activités scientifiques.

Toutefois, les activités de 1'Agence ont un caractére scientifique et
technique hautement spécialisé et, de ce fait, elles ne se prétent pas facilement
é des activités d'information autres que celles portant sur 1'énergie nucléaire
et les questions connexes.

UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS
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UNION POSTALE UNIVERSCLLE

[Original : frangais/
/15 mars 19767

J'ai 1l'honneur de vous informer que le Bureau international de 1'UPU
portera - par le truchement de son Conseil exfcutif qui se réunira en mai 1976 -
8 la connaissance des administrations postales des pays membres la résolution
3411 (XXX) de 1'Assemblée générale des Nations Unies.

Par ailleurs, l'appel lancé par le Comit& spécial des Nations Unies contre
1'apartheid & 1'occasion de la Journée internationele pour 1'€limination de
la discrimination raciale (21 mars) sera publi€ dans la revue "Union Postale",
organe officiel ‘e 1'UPU.

ORGANISATION METEOROLOGIQUE MONDIALE

[Original : englais/
/9 mers 19767

Le septidme Congrés météorologique mondial (Gendve, 28 avril-23 mei 1975),
notant spécifiquement la résolution 2396 (XXIII) du 2 d€cembre 1968 et les
résolutions ultérieures de 1'Assemblée générale relatives & la politique
d'apartheid du Gouvernement de la République sud-africaine, a adopté la résolution

: spe droits et

Jouissance de ses priviléges en tant que membre de 1'0 usqu'd ce qu'elle
renonc sa politique discrimination raciale, c'est-d-dire & 1'a; heid,
La &cision du septidme Congras & ce sujet a non seulement 35 publia dans
le rapport succinct contenant les résolutions du septidme Congrds, publication

qui est largement diffusée, mais & encore fait l'objet, de ls part de 1'0MM,
d'un communiqufé de presse qui a &t€ larpgement distribué non

seulement aux menbres

P,
iy
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ORGANISATION MONDIALE DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE

[Original : anglais/
[25 mars 19767

Actuellement, 1'OMPI n'a rien 8 offrir ni 2 proposer dans ce domaine.

INSTITUT DES NATIONS UNIES POUR LA FORMATION ET LA RECHERCHE

Larig:’mal : nngla.i_c]
125 mavs 1976/

En janvier 1976, 1'Institut a publié une Etuce intitulée "The OAU and the UN :
Relations between the Organization of African Unity and the United Nations",
par Berhanykun Andemicael, chargé de recherche & 1'UNITAR. Ubne grande partie
du livre ast consacrée & 1'analyse du r3le que chacune des deux organisations
est appelée & jouer dans la lutte contre le colonialisme et 1'apartheid en Afrique
australe et 3 1'étude des moyens propres 3 renforcer leur collaboration en vue de

parvenir & une solution efficace. Afin de rendre compte des événements les plus
récents survenus dans ce domaine, 1'Institut a confié au méme auteur le soin de

rédiger un article intitulé "Trends in OAU Quest for African liberation with the
help of the Unjted Nations". Dans le e ordre d'idées, 1'UNITAR a publié® un

autre ouvrage intitulé "The Ways of the Peace-Maker" de K, Venkata Raman, dans
lequel sont examinfes les méthodes et les procedures utilisfes par les médiateurs
des Netions Unies en vue d'obtenir un rdglement pacifique des différends. Ce livre,
dont 1l'auteur est également chargé de recherche 3 1'UNITAR, est centré sur le r8le
des tiers dans le réglement des conflits internationaux, y compris ceux dans

lesquels interviennent le problidme de la discrimination raciale et d'autres
probldmes intéressant les droits de 1'homme.

Parmi les traveux en cours de préparation de 1'UNITAR, il convient de citer un

6tude particulidrement pertinente sur le r8le des organisations internationeles nar
gouvernementnlen en Afrinque auntrals, Dann ~et coovees . g0t

W, Lne
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dans ses relations avec les Etats membres de m&me que dans le cadre de ses
programmes d-aide et de ges activités complémentaires d'&tude et de recherche,
1'ONUDI doit se conformer aux décisions prises contre 1'apartheid par
1'0Orgeanisation des Nations Unies.

PROGRAMME DES NATIONS UNILS POUR LE DEVELOPPEMF IT

[Efiginal : unglai§7
/8 evril 19767

Le programme &'informa.ion du PNUD porte sur les questions et activités
de développement dans les pays et territoires auxquels cet organisme apporte une
assistance. Comme le PNUD n'a aucun programms en Afrique du Sud ni en Namibie,
et qu'il n'a pes de représentant dens ces pays, nous n'avons, & cette date,
entrepris eucune activité d'information au sujet de 1'spartheid,

Néenmoins, nous préparons actuellement un document spécial (Development
Issue Paper) sur les mouvements de libération africaine ol il sera question,
notamment, des pays qui pratiquent 1l'apartheid., On y trouvera &galement des
renseignements sur les activités dignes 4'intér8t qui sont entreprises par
le PNUD au titre de son Fonds 4'affectation spéciale en faveur des pays et des
peuples coloniaux, lequel pr8te son soutien & la cause de la libération de
la Namibdie,

Pour votre information, la série des documents portant sur des questions
de développenent ("Development Issue Paper” séries) ("Global - 1") s'adresse
en priorité & un certain nombre de media et aux représentants des organisations
non gouvernementales qui s'intéressent 3 des questions déterminfes ainsi qu'd
l'ensexble des uctivités entreprises par le PRUD st par le mgi_!w.
2;1:1- le dévoloppement, Des réunions et des contacts perscnnels sont &galement
vus dans le cadre de notre progranme Ad'informstion. Naturellement, nous veillonr

synchroniser ces activités avec celles du Centre de l'information &conomique
et scciale (CIES).
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C'est méme par 1'intermédiaire de ces deux premiers crganismes que le Haut
Commissariat achemine les fonds qu'il verse pour venir en aide aux réfugiés
de llamibie et d'Afrique du Sud.

Ces activités sont mentionnées dans nos bulletins d'information mais elles
y sont présentées dans le cadre de nos activités d'ensemble en faveur des réfugiés
sans référence spéciale & 1'apartheid. Nous ne saurions donc prétendre avoir
entrepris des activités d'information contre 1'apartheid.

LA BANQUE MONDIALE

[ﬁfiginal : anglaiiT
[ler avril 1975/

Les activités d'information de la Banque mondiale s'inscrivent dans le
cadre de son objectif de base qui est de promouvoir le développement économique
en fournissant une assistance financiére et technique pour des projets et & des
fins spécifiques dans les pays en développement qui sont membres de la Banque.
Les activités d'information de 1a Banque consistent uniquement & promouvoir cet
objectif. Comme vous le savez, la Banque ne consent pas de préts &
1'Afrique du Sud.

Toutes les résolutions sur 1l'apartheid, notamment 1a résolution 341l F,
qui ont ét€ adoptées par 1'Assemblée générale des Nations Unies 3 sa dernidre

session, ont &té portfes & l'attention des membres du Conseil des administrateurs
de la Banque mondisle.

FONDS MONETAIRE INTERNATIONAL

/(—)-ri ginal : anelais/



A/31/22/A44.3
8/12150/A44d. 3
Frangais

Anne xe

Paga 22

APFENDICE II

Cont>ibutions et annonces de contribution au Fonds d'affectation des
Nations Unies vpour la diffusion d'informations contre 1'apartheid

(En dollars des Etats-Unis)

Arsbie Gaoudite ...... ......... Ceeiesesesssss 10 000

3§ 227 s/

-3 S (s I+ o I

Finlande ...ceevceecccsocosccssassrncrscascecosses 5 000

Inde .....cvviieiincecicnrenrtorssnrsessensnnns 500 500
- < P 10 000 &/
KoweIt ....cienvieinnaccinesnteecrovsvovnnasanes 5 000 5 000
Mauritanie ......cccceuvvnccnrecniocssossscssees Lk o/
Nighria ...ccvvericnrenscntcnnnnciosscscssonnnns 5 000 5 000 a/
NOXvege ...ccoevicocscencssncsonssossnsassssssves 10 000 20 000
Nouvelle-Z61ande .....coevvee-vasiosceossanannes 6 500

Philippines ............. e esscescseseveneeenens 500 a/



